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1.  Introducción 
 

            
 

CanReg4 es un programa informático configurable diseñado para el registro de cáncer basado en 
datos de poblaciones. CanReg4 se ofrece como un servicio por la Unidad de Epidemiología 
Descriptiva (actualmente Grupo de Producción de Epidemiología Descriptiva  / Grupo de 
Interpretación y Análisis de Datos) de la Agencia Internacional de Investigación sobre el Cáncer 
(IARC) a los miembros de la Asociación Internacional de Registros de Cáncer (IACR) a través 
del sitio web: http://www.iacr.com.fr  
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CanReg4 incluye las erratas, correcciones  y conversiones del ICD-O-3. 
 
El modulo de entrada de datos provee chequeos consistentes  para verificar casos 
imposibles/raros, búsqueda de casos o registros duplicados o múltiples casos de cáncer para un 
mismo paciente, usando pares probabilísticos y conversión a ICD-10. 
Las opciones de análisis, incluyen distribuciones de frecuencia, reportes, tablas de incidencia, e 
interfase con el programa Epi_Info6 de la OMS para análisis posteriores. 
CanReg4 permite una integración total en una red basada en Windows y extiende la posibilidad 
de intercambio a otros idiomas. 
 
1.2 Cáncer  en el mundo. 
 
El cáncer es un  problema de salud importante para todo el mundo. Según Estadística Global del 
Cáncer en 2002, habían 10.8 millones de casos nuevos, 6.7 millones de muertes, y 24.6 millones 
de personas que vivían con cáncer (a 5 años de diagnostico) en 2002 (Globocan 2002). 
 
1.2.1 �Contr ibución de los Registros de Cáncer  
 
Los registros del cáncer  recolectan  toda la información sobre nuevos casos de cáncer en una 
región en particular, proporcionando  información sobre  ocurrencia y características del cáncer. 
Esta información es esencial para determinar el impacto de la enfermedad en la comunidad y 
planear y evaluar medidas de control del cáncer. También, la investigación basada en datos de 
registros del cáncer puede dar indicios o trazar causas posibles de cáncer, por ejemplo: infección 
crónica, dieta, radiación, rasgos genéticos, estilo de vida etc. 

1.2.2  Uso del CanReg4 en el mundo 
 

Esta versión fue lanzada en 2001 y se ha establecido en más de 150 registros en 75 países. Los 
cursos de aprendizaje se han realizado alrededor del mundo en el uso del programa y 
codificación usando la tercera edición de la Clasificación Internacional de las Enfermedades para 
Oncología (ICD-O-3). 
 
 
1.3 Descr ipción del programa 

 
1.3.1 Entrada de datos 
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La entrada de datos es la función esencial de CanReg4, y es usada para incorporar la información 
acerca de nuevos casos de cáncer y  a su vez, chequear la validez de estos datos. Se pueden 
incorporar directamente los datos usando la opción: “Data Entry”>”Browse”/Edit Records”  o 
descargando datos desde un archivo externo usando la opción: “Data Entry”>” Import” . Los 
archivos que se van a descargar  deben ser preparados  en los formatos siguientes: 

 - Tab Delimited  (Delimitados por Tabulador) 

 - Comma Separated Variables (Variables Separadas por Coma) 

 - Bar/Delimited  (Delimitados por Barra) 

Una vez estos formatos se han detallado, el usuario debe verificar si hay combinaciones  raras o 
inválidas usando “Checking Status”  para entrada directa  o  “Do Checks”  para datos importados de 
archivos externos (e.g. topografía/morfología, sexo/topografía, sexo/morfología, edad/morfología, 
nombre/sexo etc.). También, los usuarios pueden realizar “búsqueda de  personas”  (Person Search)  
para determinar si una misma persona ya esta registrada, bien sea con otra notificación sobre el mismo 
tumor (duplicado) o un tumor en un sitio primario diferente que haya ocurrido previamente. Puesto 
que los nombres de las personas se pueden escribir en diversas maneras, la simplificación fonética y la 
probabilidad de emparejar utilizando detalles personales para ayudar a la búsqueda e identificación. 

Un nuevo record se puede guardar  como' caso confirmado `solamente cuando ha pasado el 
chequeo y la búsqueda de personas. Los casos pendientes serán excluidos y solamente se 
utilizaran casos  confirmados en análisis. ¡No olvidarse  de entrar casos de DCO (partida de 
defunción solamente) así como también incluir estos casos para calcular las ratas de incidencia! 

  

 

  



� �� �� �
�

 

1.3.2 Análisis 
CanReg4 proporciona algunas opciones para resumen básico, análisis, calculo de ratas de 
incidencia de cáncer y utilizar el programa Epi-Info                                                                                                                  

   

1.3.3 Administración 
 

Usando opción de Administración (Management), los usuarios pueden ver archivos de trabajo, la 
base de datos de seguridad, y  hacer chequeo/búsqueda para aseguramiento de calidad. También, 
los usuarios pueden cambiar  nombre del usuario /contraseña y el ambiente del usuario. 
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2. Cómo empezar 
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2.1 Instalación de  CanReg4  
 
CanReg4 es descargable  del  sitio Web de IACR (http://www.iacr.com.fr/). Cuando CanReg4 se 
utiliza por primera vez, los usuarios necesitan solicitar los archivos de seguridad del sistema 
(.MB0, .OB, .DB) de IARC (canreg@iarc.fr). Los usuarios necesitan proporcionar un código de 
tres caracteres que representa al registro correspondiente (e.g. Registro central del cáncer de 
Corea -> CCR).  

 
2.1.1 Instalación del Programa 

 
CanReg4 es un programa configurable; se instala según las necesidades de cada registro. Para 
correrlo, se deben instalar los archivos comunes del programa, y luego “ restaurar”   (Restore) los 
archivos particulares para su registro (Definición del sistema, diccionario de códigos, datos etc) 
de un disco de seguridad (Backup).  
 

1) Cree una carpeta temporal (e.g. CR4TEMP) en el disco (drive) donde se desea instalar 
CanReg4  
 
2) Copie, o descargue, el archivo siguiente en: CR4-INST.ZIP.  
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3) Usando Winzip, extraiga todos los archivos en este mismo directorio. 
 
4) Doble  Click en “ Install.bat” ; y luego oprima cualquier tecla cuando se pida comenzar la 
instalación.  
 
5) Cuando se termina la instalación, la carpeta de CR4SHARE se crea automáticamente. 
 
6) Para crear un icono CanReg4 en el desktop, encuentre “CR4-Init.exe”  del `CR4Share \ 
CanReg4 \ CR4-Exec' en “My Computer”  o “Explorer”  y haga click derecho en  él. Elija 
“enviar a”(Send to) “Desktop (create shortcut)” . Encuéntrelo en desktop, y renómbrelo si así 
desea. Haga click derecho en  el icono y, en “Properties” , entre  CR4Share \ CanReg4 “para 
comenzar en”  (Start in) y haga click en  OK. 
 

  

         ?       

    7) Suprima la carpeta temporal si usted desea ahorrar espacio. 
 

 
2.1.2 Restaurar  la copia de segur idad (Backup) del sistema  
 
Si CanReg4  ya esta en su computadora para su registro de cáncer, entonces haga click en “Use 
Existent System” (Use el sistema existente) para pasar al panel de “Login/Password”  
(“conexión/contraseña”). Si el programa CanReg4 ha sido instalado pero nunca ha  sido utilizado 
antes, se necesitara restaurar los archivos de seguridad  del sistema usando “Restore”  de la 
opción “ from backup” , de modo que se pueda continuar trabajando. Los tipos de archivos de 
seguridad del sistema CanReg4 son como sigue:  
 
- * **  .MB0 de CR4-: archivo de seguridad de la base de datos principal (si no hay datos    
registrados, este archivo no existe. Esto no evita que se use CanReg4)  
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- * **  .DB, ***  .OB de CR4- de CR4-: Diccionario de seguridad y otros archivos. 
 

1) Localizar los archivos de seguridad del sistema CanReg4: CR4-TRN.MB0, CR4- 
TRN.DB, CR4-TRN.OB (“TRN” es el código Tri digital del registro para la sesión del 
entrenamiento; su código del registro será diferente) 
 

2) Click en el icono CanReg4 para comenzar el programa.  
 

3) Click en la opción  “Restore from backup”  

 

4) Introducir el código del registro de 3 dígitos en el campo de la página de restauración 
(restore) y seleccionar la localización en donde se almacenan los archivos de seguridad 
del sistema. 
 

  
 

5)  Seleccionar CR4-TRN.DB y click OK. 
 

6)  Cuando todos los archivos de seguridad se restauran con éxito, la cara sonriente 
(� )aparecerá. Click OK y la pantalla de la conexión aparecerá (si CR4-TRN.MB0 no 
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existe en su primer uso, la cara de disgusto (� ) aparecerá para los datos de “Decrypt 
Data, Expand Data, y Create Database”( `Extraer Datos, Expandir datos, Crear base de 
datos). Esto no significa que se ha tenido un error o una falla de sistema; click OK para 
continuar.).�

�

�
�

�
 
 
 

7) Para nueva instalación, escriba “andy”  (minúscula) para el usuario y  “cooke”  
(minúscula) para la contraseña (usted puede cambiar el nombre del usuario y la 
contraseña del usuario en la opción “management”  más adelante). 

 
Nombre de usuario: andy 
Contraseña: cooke 
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8) El menú principal aparecerá como se muestra abajo, y se podrá comenzar a usar el 
programa.     
 

 
 

9) Muchas opciones del CanReg4 exhibirán un botón de ayuda marcado con “?” . (Los otros 
botones son más pequeños que éste!) 
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2.2 Estructura del menú 
Las varias opciones del menú están estructuradas como sigue: 

 
- Entrada de datos 

Búsqueda /Editar registros o casos (véase 3.2) 

Diccionario (véase 3.3) 

Importar, traer (véase 3.3) 
 

- Análisis 
 

Frecuencias por año (véase 4.2) 

Tablas de Incidencia (Mira 4.3) 

Exportación / Informes (véase 4.4) 

Frecuencia / Tablas (véase 4.5) 

Epi-Info 6 (véase 4.6) 
 

- Administración 
 

Ver archivos de Trabajo (View Work Files)  (véase 5.2) 

Para realizar copias de seguridad  (Back Up)(véase 5.3) 

Nombre / Sexo chequeo (véase 5.4) 

Búsqueda de duplicados (véase 5.5) 

Usuario / Contraseña  (véase 5.6) 

Opciones  (véase 5.7) 
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- Salir  del Programa 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Entrada de Datos 
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3.1  Sub-Menú de Entrada de datos 

La entrada de datos tiene tres submenús: Búsqueda/Edición de récords, diccionario e 
importación. 

   

Búsqueda / Edición de Récords (Browse/Edit) (véase 3.2) 

Ésta es la opción para los datos que se digitan directamente: cuando se desea corregir (editar) un 
expediente o caso que ya tiene un número de registro, para cuando se desea agregar un nuevo 
caso, o cuando se desea suprimir o borrar un caso.  
 
Diccionar io (véase 3.3) 
 
Es para cambiar el diccionario de códigos. ¡Solamente se permite al supervisor utilizar esta 
opción!  
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Importar (véase 3.4) 
 
Ésta es la opción para importar datos de archivos externos. Los archivos que van a ser cargados 
(uploaded) deben preparar en los formatos siguientes:  

- Tab Delimited  (Delimitados por Tabulador) 

 - Comma Separated Variables (Variables Separadas por Coma) 

- Bar/Delimited  (delimitados por Barra) 

 

3.2 Búsqueda/Edición de Récords o Casos  (Browse/Edit Récords) 
 
Esta es la opción para los datos que digitan directamente: cuando se desea corregir un caso y se 
sabe el número de registro, o cuando se desea agregar un nuevo caso, o cuando se desea borrar 
un caso. Esta opción también permite que se busque un expediente en particular para corregir, o 
para considerar si una persona en particular tiene una notificación previa sobre cáncer. 
 

 
 

<Datos de Personas ventana> 
 

3.2.1 Corregir /Agregar /Eliminar  Casos (Edit/Add/Delete Records)  
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Usando los botones situados en la esquina derecha superior de la ventana, usted puede crear un 
nuevo caso o corregir casos registrados previamente. 

 
Si usted ha verificado que el paciente no tiene ningún caso existente, use “crear el próximo caso”  
(Create Next Record)  para crear un nueva forma en blanco para trabajar. El número de registro  
disponible siguiente será asignado cuando usted guarde o salve el caso.  

Si usted selecciona  “crear el caso siguiente”  (Create Next Record), aparecerá la pantalla de 
cambios de record (Record Edit). El número del registro aparecerá como `????????? ', pero un 
nuevo número será asignado cuando el caso se almacena correctamente. 

 

 

1) Editar  el caso  
 
En la pantalla de edición del caso (Record Edit), hay  secciones para entrar la 
información sobre el paciente, tumor, hospital, seguimiento, y para chequeo de validación 
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tal como chequeo  del estado vital (Check Status), búsqueda de persona (Person Search), 
y estado del caso o registro (Record Status).  
 
 
 
 
 
 
 
 
(1)  Paciente 

 
          

 
 
 

Usted puede entrar la información personal de los nuevos pacientes de cáncer tales como 
nombre, sexo, edad  al diagnostico,  fecha de nacimiento (dd/mm/aaaa), dirección, 
pertenencia étnica o raza y ocupación en la sección de Paciente (Patient). Usted puede 
entrar todas las variables directamente en los campos en blanco, simplemente haciendo 
click  en la variable que usted desea corregir o editar. Para  sexo,  dirección, etnicidad y 
ocupación, usted puede seleccionar la información correspondiente del desplegable 
(DictPopForm) de los códigos válidos del diccionario que aparecen cuando usted hace 
click en el espacio en blanco. 
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(2) Tumor 
 

 
 

Usted puede entrar  la información sobre el tumor tal como topografía o sitio de origen 
(Topography), morfología o tipo histológico (Morphology), comportamiento (Behavior) 
fecha de  diagnostico (Incidence date), y base del diagnostico (Basis Diagnosis). Los 
tumores se clasifican según la tercera revisión de la clasificación internacional de las 
enfermedades para oncología, (ICD-O-3). Los códigos  de la décima revisión de la 
clasificación internacional de las enfermedades (ICD-10) y de la clasificación 
internacional de los códigos del cáncer de la niñez (ICCC) se crean automáticamente 
cuando los nuevos casos pasan el  procedimiento del chequeo (Check). Usted puede 
también seleccionar la información correspondiente del desplegable (DictPopForm) de 
los códigos válidos del diccionario para algunas variables. 

 
(3) Hospital y Seguimiento (Follow up) 
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En la sección del hospital, usted puede incorporar la información sobre los hospitales en 
donde las nuevos casos fueron diagnosticados, que se pueden utilizar para la revisión de 
registro médica ad hoc y para hacer seguimiento del estado de los pacientes. En la 
sección de seguimiento, usted puede entrar la fecha del ultimo contacto y del estado del 
paciente (vivo o muerto). Usted puede también seleccionar la información 
correspondiente del desplegable (DictPopForm ) de los códigos válidos del diccionario 
para algunas variables. 
 
 

 
- Usted puede corregir casos existentes así como crear nuevos casos en 
  esta ventana, haciendo click en   editar  el caso (Edit Table Record)  o editar     
número del record (Edit Rec.number) 
 

- Edit Table Record: para editar o corregir el record resaltado con la  
  barra  azul en la tabla de los datos. 
 

   - Edit Rec.number: para editar o corregir el record con el número de 
                        Registro que usted proporciona.  Si el expediente ya existe, usted puede  
                        corregirlo; si no, este número será asignado a un nuevo expediente para un  
                        record en blanco.  UTILICE ESTA OPCIÓN PARA FIJAR EL 
                        NÚMERO DE REGISTRO PARA SU PRIMER EXPEDIENTE  O CASO  

 
¡- Cuando usted ha acabado de entrar  o corregir los datos, usted debe realizar 
   el chequeo (“ Checks” ) como se describe a continuación!   

 
2) Chequeo de datos, Almacenamiento/Eliminación 

 
Después de llenar las secciones de la entrada de datos, usted debe realizar chequeo del 
estado (Check Status),  búsqueda de  personas (Person Search), y estado del record 
(Record Status) para guardar el caso. En el caso de corregir  datos existentes, estos 
procedimientos de validación se deben hacer para guardar los cambios. Para suprimir 
cualquier expediente, usted debe utilizar Record Status. 
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(1) Ver ificar  estado (Check Status) 
 

Si usted hace click en “Check Status”  en la pantalla de edición de récords, cualquier 
variable con errores será marcada en rojo en dicha pantalla y los mensajes de error 
detallados aparecerán en la ventana que se despliegue con lo que sea necesario corregir 
(Edit Checks). Hay tres secciones a chequear: Variables obligatorias, nombre y sexo, y 
verificaciones cruzadas (Cross check). 
 

     
 

(1-1) Variables obligatorias (Mandatory variables) 
  
Indican cualquier variable definida como obligatoria para su registro que 
no se haya llenado. Si el valor no está realmente disponible, entonces 
complete con “9”  o “99”  etc. – código usado para  “desconocido” .  

 
(1-2) Nombre y el sexo 

  
Comprueba la combinación del nombre y del sexo (e.g. “Maria” , “varón”  
será probablemente un error!). En el caso de error potencial, la ventana 
pop-up de nombre y  sexo aparecerá y preguntará si el nombre es correcto 
o incorrecto,  si el nombre no existe en la base de datos del sistema 
(“correcto desde el principio, el programa hace una lista puesta en un 
índice de  nombres, ligada al sexo de la persona referida”  en CanReg3). Si 
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usted selecciona nuevo nombre correcto (Correct new name), el nombre 
será agregado a la base de datos. Cuando el nombre existe en la base de 
datos (e.g. Andrea como nombre masculino), pero una no correspondencia 
se encuentra (Andrea inscrito como hembra), el nombre y la ventana pop-
up del sexo aparecerá otra vez con las opciones de nuevo corregir el 
expediente (-Go back to Edit Record- para corregir el sexo o el nombre en 
el caso de un error);  o el cambio de un  nombre UNISEX (Change to  
UNISEX name) para un nombre que realmente es utilizado por ambos 
sexos y se puede definir como “Unisex”  y agregar a la base de datos. Si 
hay de hecho un error, seleccione escrito incorrectamente (Wrongly 
written) o  de nuevo edite  el caso (Go Back To Edit Record) y corrija la 
información en  la ventana de editar el record. 
 

 
 

 
 

(1-3) Verificaciones (Cross Check) 
  
Estos son el mismo tipo de chequeos que los usados en la herramienta 
“check”  del programa de IARC. Algunas combinaciones serían marcadas 
como “ Invalid” : e.g. Sexo = hembra y topografía = próstata, mientras que 
otras se podrían marcar como “raros” . Solamente un supervisor puede 
confirmar un caso raro. Los casos inválidos necesitan ser corregidos con la 
revisión  de las fuentes de datos.  
 
Si el expediente pasa las tres secciones del “estado del chequeo”(Check 
Status), el código ICD-10 y ICCC serán derivados automáticamente de la 
topografía y de la histología de ICD-O. 
 

(1-4) Resultado del estado de chequeo - Check Status Result  
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El resultado del chequeo de validación  se muestra en el extremo inferior  
derecho.   
 
 
 - OK: todo correcto 
 - Raro (Rare): no es un error, sino una combinación rara que necesita ser 
confirmada con la revisión de las fuentes de datos.  
 - Invalid: un error aparente que será señalado como `pendiente'(Pending) 
y será excluido de análisis adicionales tales como cálculo de la rata de 
incidencia    

 
 
 
 

(2) Búsqueda de persona – Person Search 
 
Si usted hace click en  búsqueda de la persona  (Person Search) en la  pantalla de 
edición de récords, toda  la base de datos busca usando  “pares probabilísticos”  
(Probability matching) para cualquier record que pudiera pertenecer a la misma 
persona. Todos los datos personales tales como fecha de nacimiento, domicilio e 
identificación, más una forma fonética simplificada del nombre, se utilizan en esta 
búsqueda. Cualquier otro expediente con un porcentaje de pares probabilisticos más 
alto que el mínimo (minimun match) se muestra como una tabla en la ventana de 
búsqueda de  persona (Person Search). La línea superior de la tabla contiene el 
expediente original que usted está trabajando, y otras líneas contienen pares posibles.   

 
CanReg4 exhibe solamente posibilidades que emparejan (como %); el usuario debe 
decidir si realmente es la misma persona o no. Entre mas similares los dos casos, el 
porcentaje será mas alto   
 
(2-1) Si no se encuentra ningún par, aparecerá el titulo: no pares probables 
encontrados (No Likely Matches Found). Click OK 
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(2-2) Si aparecen  casos que emparejan  
 
Usted debe escoger la casilla correspondiente a la izquierda si usted esta seguro que 
es la misma persona (escoja las casillas apropiadas de mostrar las variables –Display 
Variable- para ajustar qué variables son mostradas.). El botón de la “prueba  múltiple 
primario”  (Multiple Primary Test) entonces aparecerá; seleccione este para ver si 
estos dos casos son similares (y por lo tanto duplicados) o no (múltiples primarios). 
La prueba para múltiple primarios en CanReg4 se basa en las “ reglas internacionales 
para los cánceres primarios múltiples (ICD-O-3, Lyon 2000)”  . 
 
El resultado aparecerá en gris. Click en “Confirm Result”  

 
 - En el caso de los duplicados, usted debe hacer un buen caso con 
   toda  la nueva información actualizada, y suprimir la otra. 
  
- En el caso de múltiples primarios, ambos expedientes se deben guardar, y 
  la secuencia de la M.P., de Mpcode y de Mptot serán 
  automáticamente completadas. 
 

 
 

(3) Estado del record – Record Status 
 
Usted puede asignar el estado de los récords o casos usando esta opción.  
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(3-1) Pendiente – Pending -  
 

Para cualquier record que usted desee retener y volver a revisar seleccione “pendiente” . 
Éstos serán típicamente récords con  estado de chequeo inválido o potenciales 
duplicados.  
 
(3-2) Confirmado –Confirmed – 
 
 Para los récords  que han pasado con éxito el estado del chequeo y  la búsqueda de  
persona seleccione “confirmed”.  
 
(3-3) Suprimir – Deleted – 
 
 Esto es la ÚNICA manera de suprimir o borrar récords  de la base de datos en CanReg4. 
Tenga cuidado, una vez un record es borrado, no puede ser restaurado. 
 
 Después del chequeo de datos, click “Save”  para guardar el record (la fecha de la 
actualización será completada automáticamente). Si usted no desea guardar los cambios 
que realizó, cierre la ventana de edición de récords haciendo click sobre el botón  “X”   
(  ). 
 

3) Múltiples pr imar ios  
 
Una persona con más de un tumor primario se dice que tiene “múltiples primarios” . 
 En la página de edición de récords (Record Edit), hay dos números que indican la 
secuencia  múltiple y el número total (e.g. 2/3 significa que éste es el segundo de tres 
tumores para este paciente, 0/1 aparecerá sin otras opciones cuando no hay  múltiples 
primarios).  



� �� � �� �
�

 
Para los casos con múltiples primarios, un código de  tres-letra (de la AAA a ZZZ) se 
asigna automáticamente al “Mpcode variable”  en todos los casos en cuestión.  
 
En  caso de que usted este seguro de que el paciente tiene otro tumor aparte del que se 
esta reportando,  hay una opción “ tumor nuevo para la misma persona”  (New Tumour 
Same Person)  para editar una nueva forma con la información personal y de seguimiento 
del paciente  que ya se ha entrado previamente. La decisión de casos de múltiples 
primarios debe seguir las “ reglas internacionales para los cánceres múltiples primarios 
(ICD-O-3, Lyon 2000?)” , en la cual se basa CanReg4 para múltiple primarios.  
Las opciones siguientes son solamente visibles si el caso es un múltiple primario. 
 

 
 

- Ver otros tumores (View other Tumours): Muestra  los detalles de todos los 
múltiples primarios para este paciente en orden. 

    
 
- Copiar Variables de seguimiento: Si usted ha corregido cualquier 
   variable tal como  fecha del último contacto (“Date Last Contact” ) o 
 estado actual del paciente (“Status”), esta opción copiará la nueva información a 
los otros récords de múltiples primarios. 
 
 

3.2.2 Selección de los Datos  -Data Selection  
 



� �� � �� �
�

Si usted necesita seleccionar récords en particular que satisfagan condiciones  
preestablecidas, ésta es la opción para ayudarle a encontrarlas. CanReg4 tiene opciones 
de filtro y de secuencia (rango) para la selección de los datos.  
 
1) Filtro - Filter   
 
Click  el botón   en el campo  de filtro (Filter Box). La ventana de filtro rápido (Fast 
filter) aparecerá. Elija la variable y la operación y entre el valor. Si usted desea agregar o 
cancelar variables para hacer el filtro, entonces elija uno de los siguientes: 
“y/o/final/cancelación”  (and/or/finish/cancel). Para cancelar el filtro, quite la señal  de 
chequeo del campo (Use Filter) en la ventana de búsqueda (Browse). 
 

 
 
Ejemplo: el sujeto es masculino y la topografía o sitio primario es C169 
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2) Secuencia/rango –Sequence/range  

 
Si usted elige la opción secuencia, los récords serán ordenados (o sorteados) de 
acuerdo a la secuencia elegida. Usted puede elegir las variables usadas para la 
secuencia usando el menú drop-down.  Puede también especificar los valores del 
comienzo y del final del rango para ésa secuencia de récords (sorteo). El filtro se 
puede utilizar junto con la opción de la secuencia. 
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Después de que se haga la selección de los datos que satisfagan las condiciones 
preestablecidas “Recs Shown” muestra el numero total de datos seleccionados, y  “Tot 
recs”  muestra el número total de récords  almacenados en CanReg4 (la figura siguiente 
muestra 68 récords seleccionados de un total de 6001 récords  almacenados). 

 
3.2.3 Cambio del formato para mostrar  el record en  la ventana de búsqueda – 
Browse’  window  

 
 Se puede cambiar el formato de presentación del record usando las opciones de la casilla 

roja que se muestra en la figura siguiente. 
 

 
 
 
 

1) Cambio de la presentación de var iables (Change display var iables)  
 
Seleccione los tipos de variables que usted desea presentar. 
  
- Todos (all): todas las variables  
 
- Mandatorias (Mand).: Variables mandatorias (variables  que SE DEBEN completar en 
la forma edit) 
   
 
- Claves (Key): Las variables dominantes o claves (nombres, edad, fecha de incidencia, 
topografía o sitio de origen, etc)  
 

2) Seleccionar  localización de récords  
 
Utilice los botones de  navegación para mover la localización de cursor. 
 



� �� � �� �
�

   
 

3) Rediseñar  la tabla (Re-draw table) 
 
Si usted ha realizado cambios a la base de datos, utilice este comando para actualizar la 
tabla exhibida. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.3 Diccionar io  
 
Es la lista de los códigos usados en el programa CanReg4  para resolver las necesidades de 
registros individuales tales como status del record y chequeo del estatus algunos códigos  pueden 
ser corregidos (editados) por los usuarios.  
 
Siga estos comandos: Click Data Entry >Dictionary>”Export Dictionary to Text File” . Esto 
mostrará el diccionario actual en la ventana del diccionario. Usted puede corregir códigos del 
diccionario en esta ventana. La opción “ Import dictionary from text file”  se usa para guardar el 
diccionario. Antes de que usted guarde  el diccionario recién  corregido, cierre primero el resto 
de las ventanas.  
 
Usted debe poner dos espacios entre el código del diccionario y la descripción del código. Si no, 
el código y la descripción desaparecerán del archivo de diccionario importado. 
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Ejemplos de Diccionar io de Códigos y descr ipción 
Var iable  Códigos y la descr ipción  

Estado del Registro  
 
 
 

0 Pendiente 
1 Confirmado 
2 Borrado 

Var iable de sistema 
No editable 
 

Check status 0 No se hace 
1 Hecho: OK 
2 Hecho: Raro 
3 Hecho: Nulo 

Var iable de sistema 
No editable 
 

 
Var iable Códigos y la descr ipción  

Búsqueda de Persona 
 

0   No hecho  
1   Hecho: OK 
2   Hecho: Multiple Pr imar io 
3   Hecho: Duplicado  
4    Hecho: Múltiple Pr imar io 
      Non-IARC 

Var iable de sistema 
No editable 
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Topografía 00 Labio 
01 Lengua - Base 
02 Lengua - Otra 
… 
77 Ganglios linfáticos 
… 
80 Desconocido 
000 C00.0 Labio super ior  
externo 
001 C00.1 Labio infer ior  
externo 
779 C77.9 Ganglio linfático, 
NOS 
809 C80.9 Sitio pr imar io 
desconocido 

Clasificación internacional de 
las enfermedades o de 
oncología, tercera edición 
(ICD-O-3)  
 
No-editable 

Histología 8000 Neoplasia, malignas 
8001 Tumor  de células malignas 
… 
9989 Síndrome mielo displásico, 
NOS 

ICD-O-3: 
No-editable 

Comportamiento 0 Benigno 
1 Incier to 
2 In situ 
3 Maligno 

ICD-O-3 
No-editable 

Sexo 1 Hombre  
2 Mujer    
9 Desconocido 
 

No-editable 

 
 
 
Var iable  Códigos y la descr ipción  

Base de Diagnóstico 
 

0 Sólo por   Cer tificado de 
   Defunción 
1 Clínica sólo 
2 Investigación Clínica / 
Ultra Sonido 
3 Cirugía / Autopsia 
4 Pruebas de laborator io 
5 Citología 
6 Histología de metástasis 
7 Histología del sitio de 
or igen 
8 Autopsia / Histología 
9 Desconocido 

No-editable 
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Var iable  Códigos y la descr ipción  

Hospital 01 Hospital St. Peter  
02 El Instituto del Cáncer  
03 Rubaga 
… 
42 VILLAMARIA 
43 FORT PORTAL 
99 Desconocido 

Editable (gama 00-99) 

Unidad 10 Quirúrgica 
11 Instituto del Cáncer  
12 Ginecología  
… 
19 Oídos, Nar iz y Garganta 
 20 Pediátr ico  
21 Ortopédico 
99 Desconocida  

Editable (gama 00-99) 

Tr ibu 01 Acholi/Labwor 
02 Alur /Jonam 
… 
34 Otro 
99 Desconocido 

Editable (gama 00-99) 

Dirección 01 APAC 
02 ARUA 
03 BUNDIBUGYO 
… 
38 SOROTI 
39 TORORO 
40 OTHERS 
99 UNKNOWN 
010 Kole 
011 Kwania 
012 Maruzi 
013 Oyam 
… 
399 Desconocida  
400 OTRAS 
999 Desconocida 

- Editable  
- asignar  un código de la 
dirección consiste en dos 
pasos: Paso 1 para una 
región geográfica más 
grande y paso 2 para una 
región más pequeña. (e.g. el 
código de la dirección para 
la aldea de Kole en condado 
de APAC es 010 (01 para 
APAC+ 0 para Kole) 

Ocupación 11 Granjero  
12 Policía  
13 Enfermero  
99 Desconocida 

Editable (gama 00-99) 
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Situación  
 

1 Vivo  
2 Muerto 
9 Desconocido 
 

Editable (gama 0-9) 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.4  Impor tar  
 
Los datos en un archivo externo se pueden agregar a la base de datos CanReg4 importando estos. 
Debe tenerse cuidado al importar récords, porque se puede borrar solamente un expediente a la 
vez en CanReg4. 
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(1) Prepare los archivos de récords a impor tar   
Los archivos de récords que se importarán debe estar en uno de los formatos siguientes: 
variables delimitadas con tabulador (Tab), variables separadas por coma,  o variables 
delimitadas por barra ( | ). El programa detectará automáticamente qué tipo es. La estructura 
de los archivos de registro a importar se proporciona en la tabla siguiente. 

 
Ejemplo: Nombre de var iables, Longitud y Descr ipción 
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Var iable, Nombre 
Corto 

Var iable, Nombre 
Largo  

Longitud Descr ipción 

RegNo Número de Registro 
f 

8 Número del registro. Se puede 
utilizar  la opción 
“ import>discrepancies”  en la 
ventana de  “ import”  para  
solucionar   casos con numero 
de registro traslapado. 

FamN Apellido 15  
FirstN Nombre 16  
MaidN Apellido de soltera 10  

Sex Sexo 1 Véase el Diccionar io 
Age Edad 2 La edad media al diagnóstico 

Bir thD Fecha de nacimiento 
 

10,8 dd/mm/aaaa , aaaammdd 

Tr ib Tr ibu 2 Véase el Diccionar io 
Addr  Dirección 

 
3 Véase el Diccionar io 

Occu Profesión 2 Véase el Diccionar io 

InciD Fecha de Incidencia 
(Diagnostico) 

 

10,8 dd/mm/aaaa , aaaammdd 

Top Topografía 3 Véase el Diccionar io 
Mor Morfología/ Histología 4 Véase el Diccionar io 
Beh Comportamiento 1 Véase el Diccionar io 
Bas Base del diagnóstico 

 
1 Véase el Diccionar io 

Hosp Hospital 2 Véase el Diccionar io 
Unit Unidad 2 Véase el Diccionar io 

LabNo Laborator io de 
patología número 

8  

CasNo Número de Caso 6  
DLC Fecha del último 

contacto 
10,8 dd/mm/aaaa , aaaammdd 

Stat Status (Vivo/Muerto) 1 Véase el Diccionar io 
 
  

(2)  Impor tación de récords  
 

Antes de importar un archivo de registros, deben primero decidirse varias opciones: 
Discrepancias, máximo de líneas y solamente prueba, y comprobación de  validez. 

 
(2-1)  Discrepancias 
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Se encuentra una discrepancia cuando un expediente se empareja con un caso con el mismo 
número de registro en la base de datos, pero hay diferencias en algunas de las variables. 
Usted puede elegir rechazar –reject- (las discrepancias no serán importadas), actualizar –
update- (cualquier nuevo dato será copiado sobre el expediente de la base de datos a 
excepción los previamente vacíos), o sobrescribir discrepancias –overwrite-(TODAS LAS 
variables serán copiadas encima –sobrepuestas-, incluso los vacíos). 
 
(2-2) Máximo numero de Líneas y Solamente Prueba – Max. Lines and Text Only- 

Usted puede fijar el número máximo de líneas del archivo para importar y  el número 
máximo de  expedientes a importar. Si escoge “Text Only”  no se agregan datos a la base de 
datos; solamente se genera un reporte de lo que PODRIA pasar. Esto listara las discrepancias, 
posibles parejas, casos raros, errores, etc. Para importar todos los récords, deje esta opción en 
blanco. 
 
(2-3) CanReg4 Data: Se pueden elegir opciones para comprobar validez. 

- Chequeos: (Do Checks) Si los datos a importar no fueron creados usando CanReg4, o si hay 
Casos pendientes, deben hacerse los  chequeos correspondientes. Sin embargo, si el caso ya 
ha pasado los chequeos, estos chequeos  no serán realizados otra vez, a menos que se 
especifique esta opción.  
 
- Búsqueda de persona: Normalmente, al importar datos de CanReg4, la búsqueda 
de persona será realizada automáticamente aunque se haya hecho previamente. Si no   se 
selecciona esta opción, entonces la búsqueda de persona no será repetida en este caso. Esto 
es solamente recomendable en el caso de no tener ningún dato original. 

 
- Búsqueda de nuevos nombres- Query new first name-: Para datos que no han pasado los 
chequeos, la combinación del nombre y del sexo serán comprobados y actualizados 
automáticamente. Escoja esta opción si desea que todos los NUEVOS nombres se dejen 
como pendientes, lo que permite que se vuelva a inspeccionar y  

  agregar esos nombres a la base de datos. Si se está comenzando un nuevo  
  registro, probablemente no se quisiera que todos los nuevos nombres 
  fueran dejados como pendiente; sin embargo, si se tienen ya varios años de datos, 
 entonces  se aconseja hacer una búsqueda de  los nombres no conocidos hasta el  momento.                             
 
 
 
Los resultados del chequeo de validación son guardados bajo un archivo de reporte -Report  
File- (este archivo se puede ver en “Management>View work files”). El estado de registro de 
los datos que requieren  validación adicional estará `pendiente' –“Pending” -, que puede ser 
confirmado revisando la fuente de datos.  

 
Después de seleccionar las opciones, haga click en escoger archivo –“Choose file” - para 
seleccionar el archivo a leer y abrirlo. 
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(3) Identificación de  las var iables que se impor tarán  
 
Cuando se abre el archivo, haga click en “ Identify varbs”  para permitir que CanReg4 
empareje los nombres de las variables de los archivos importados con aquellos de 
CanReg4. Si se encuentran discrepancias,  aparecerá la ventana “Select Windows” 
permitiendo  elegir  una de la lista de las variables de CanReg4. 
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(4) Archivo a impor tar   
 
Haga click en “ Import file” , entonces los expedientes o récords  serás importados. La 
sección de registro en la esquina inferior izquierda de la ventana “ Import File”  muestra 
los resultados de la importación: “nuevo”  (“new”) es el número de récords recientemente 
agregados,  “ idéntico o duplicado”  (“ identical” ) representa el número de los récords 
importados que traslapan expedientes preexistentes sin discrepancias, y discrepancia 
(“discrepancy” ) proporciona el número de los récords importados que traslapan 
expedientes preexistentes, pero tienen algunas  discrepancias. 
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4.  Análisis 
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4.1 Sub-Menu de análisis  
 
El sub-menú de análisis tiene cuatro opciones: Frecuencias Anuales (Frequencies by year), 
Tablas de Incidencia (Incidence Tables), Exportación/Informes (Export/Reports), Frecuencias/ 
Tablas (Freqs/Tables), y Epi-Info6. 

 

 
 
Frecuencias Anuales (véase 4.2)  
Esta opción se utiliza para mostrar estadísticas básicas sobre su base de datos: cuántas casos por  
sexo por año, frecuencias según  sitio de origen por año, etc.  
 
Tablas de Incidencia (véase 4.3)  
Esta opción es utilizada para generar tablas que presenten los índices de  ocurrencia de cánceres 
por sitio primario o de origen y por edad, e incluyen ratas de edad estandarizadas (age 
standardised rates) que permiten  comparar sus datos con otros registros alrededor del mundo.  
 
 
Expor tación/ repor tes (véase 4.4)  
 Esta opción se utiliza para guardar  su base de datos en varios formatos tales como: variables 
delimitadas con tabulador, variables separadas por coma, y variables delimitadas por barra 
vertical ( | ) 

 
Frecuencias/tablas (véase 4.5)  
Esta opción se utiliza para generar  tablas de frecuencia. 
 
 Epi-Info6 (véase 4.6)  
Proporciona un interfaz directo con el programa “Epi-Info6” . 
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4.2 Frecuencias por  Año 
Esta opción crea archivos de texto que muestran el número de casos por año para diversas 
variables.   Cuando se hace click en   “ frecuencias por año”  (Frequencies by Year), las ventanas 
de “Filter/Range” y “Frequencies by Year”  aparecerán juntas.  
Si se restringe el análisis a parte de los datos, defina los récords  usando las opciones “Filter”  y 
“Sequence”  (rango). Tres archivos son creados por defecto: Sexo/estatus, mes, y grupo del ICD-
10. Para las variables restantes, escoja  de “Choose variables”  …'. Los archivos de texto se crean 
en su directorio de CR4-WORK. Utilice “ la opción de ver archivos de trabajo (“View work 
files”) de “Management”  para verlos (escoja “ fixed with”). 
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4.3 Tablas de incidencia 

Las tablas consisten en ratas de incidencia por sexo, grupo de edad y  tipo de cáncer  acorde al 
ICD-10. Para crear las tablas de ratas de incidencia, el tamaño de la población en riesgo debe ser 
conocido. Por lo tanto, se requiere establecer datos poblaciones (ion data set P.D.S.). En 
CanReg4, hay dos opciones: El uso del P.D.S. existente (“Use Existent P.D.S”) o  crear un nuevo 
P.D.S (“Create new P.D.S”). 
 
1) El uso de P.D.S existente  
 
2) Crear  nuevo P.D.S  
 
Haga Click en crear un nuevo  P.D.S  (“Create new P.D.S”). y seleccione el grupo de edad. 
Aparecerá la ventana “PopEditForm”. 
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(1)  Filtro 
Entre filtro (“ filter” ) o los criterios de selección directamente, de esta manera el programa 
selecciona solamente los récords  registrados que cumplen con  los criterios para calcular las 
ratas de incidencia.   
 
(2) Fecha (DATE) 
 
 Entre la  fecha con el formato dd/mm/aaaa en el que la  población fue escogida.   
 
(3) Población Estándar (Edit Standard Pop) 
 
. Las ratas de edad  estandarizadas se calculan con el fin de comparar ratas de diversos países que 
tienen  diversos perfiles de edad. La población estándar por defecto en CanReg4 es la población 
estándar del mundo (Segi 1960) modificada por Doll y otros., 1966. Haga click en “Standard 
Pop.Edit”  y edite los números. (Los números están en 100s. Observe que el total debe siempre 
ser 1000) 
 
 
 



� �� � �� �
�

3) Editar  este P.D.S.   
 
Usted puede corregir el P.D.S. existente usando esta opción. La misma ventana “PopEditForm” 
aparecerá. Usted puede guardar el P.D.S. corregido como nuevo.  
 
 4) Borrar  P.D.S.  
Use para borrar  el P.D.S. seleccionado. 

 
 

   
 
5) Rango de la fecha de incidencia  
 
Define el período para el cual las ratas de  incidencia deben ser calculadas completando 
“desde” (From)y “hasta”(To) las fechas (dd/mm/aaaa) para definir el período (El rango de la 
fecha de incidencia). Generalmente, debido a fluctuaciones naturales, es mejor utilizar un 
período de alrededor 5 años. 
 
6) Preparar  las tablas  
 
Las tablas serán preparadas como archivo de campos de texto fijos (aplicable a impresión con 
Microsoft Word); si no, se usa “delimitado por tabulador” (“Tab Delimited”) para crear un 
archivo conveniente para uso en “Excel” . 
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4.4 Expor tación/Informes  
 
El menú de exportación/ informe se utiliza para exportar (poner por escrito) todos, o parte de,  
los datos de CanReg4 a un archivo de texto externo. Hay dos razones principales para hacer esto: 
Para poder importar el archivo a otro programa de computadora (e.g. Microsoft Excel o Access) 
para análisis adicional, y para producir un listado de casos o un informe que pueda ser leído en 
Microsoft Word y ser impreso. 
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4.4.1 Especificar  los récords a exportar   
 
Use las opciones de Filtro /Rango  (Filter/Range) 
  
4.4.2 Seleccionar  las var iables a expor tar  
 
 

     
 
Haga click en el nombre de la  variable a seleccionar (Select) [o deseleccionar (deselect)]. Si se 
chequea la primer casilla, sólo los códigos (números) serán exportados. Si se chequean otras 
casillas de la misma variable, las descripciones de códigos serán exportadas también y 
aparecerán en la tabla de datos. Haga click en “Todas las Variables”  (“All Variables”) para 
seleccionarlas todas. 
 
4.4.3 Elegir   el formato de archivo a expor tar . 

1) Título y nombres de Var iable 

Si se selecciona "títulos", los criterios de filtro y rango utilizados, con la fecha de hoy se 
escribirán en la parte superior del archivo de exportación.  Esta opción es útil si se  está 
escribiendo un informe, o el listando casos.  Se puede definir la longitud de los nombres de las 
variables:  "Corto" (“Short” ) pone el nombre abreviado de las variables en la parte superior de 
cada columna , "Largo"(“Long”) incluye el nombre completo de la variable. 
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2) Opciones de expor tación de archivos 
 

     
 
Se puede elegir el formato del archivo a exportar usando el menú drop-down. Generalmente, las 
variables, Delimitadas por Tabulador (Tab-Delimited), Separadas por Coma (Comma-
Separated), Formatos Delimitados por Barra Vertical (Vertical Bar Delimted) se utilizan para 
importar a Microsoft Access o a Microsoft Excel.  

- Variables Delimitadas por Tabulador (Tab-Delimited): Cada  variable es separada por el 
carácter  TAB. 

              
- Variables Separadas por Coma (Comma-Separated): Cada variable se incluye en      
cuotas, y es separada por una coma. 
 
- Anchura fija, sin espacio: Completa cada  variable con los espacios en blanco hasta su  
anchura máxima. Esto producirá columnas alineadas cuando se observa como un archivo 
de texto  usando una fuente de  anchura fija-anchura e.g. Mensajero. (Courier) 
 
- Anchura fija + 1 espacio: Como arriba, pero con un espacio adicional para 
  separar las columnas para una lectura más fácil.   
 
- EpiInfo6: Para exportar los expedientes para el uso EpiInfo6. 
   
- Fecha del formato: para exportar fechas en el formato `dd/mm/aaaa' , en 
  lugar de forma numérica aaaaddmm.   
 
- Desconocido Correcto: Los días desconocidos serán escritos como “01”  y meses 
  desconocidos como “07” . Esto es necesario si se desea importar los datos en 
  Excel, o cualquier otro software que rechazará fechas inválidas.   
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3) Escr ibir  datos en el archivo 

Se usa para crear un nombre de archivo y guardar el archivo donde se desee. 
 
        

  
 
 
4) Ejecutar  Epi-Info6 
 
Si se selecciona el formato “Epi-Info6”  como  formato de archivo, se puede correr Epi-Info6 en 
el archivo exportado usando este botón. La instrucción detallada para Epi-Info6 será incluida en 
4.6 Epi-Info6. 
 
4.5  Frecuencia / Tablas 

1) Frecuencias 

De Excel (o de un archivo de texto) corte (cut) una columna de datos y  péguela (paste) en la 
columna A..Haga click en  “Freq A”  para producir una distribución de frecuencia en la casilla   
del resultado (abajo).  
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2) Tablas 
 
Corte (cut) una columna de datos y  péguela (paste) en la columna A. De los MISMOS 
RECORDS de los datos ( dataset), pegue una segunda columna en  B. Haga click en “Table 
AxB” para producir tablas cruzadas con A como filas y  B como columnas.  
Haga click  “ table BxA” para producir las tablas cruzadas con B como filas y  A como columnas. 
 

     
 
 
3) Opciones 

- Ancho fijo: Muestre el resultado con ancho fijo.  
 
- Letra pequeña: Muestre el resultado en una letra más pequeña  
 
- VarbName Superior: Elija  si en la línea superior de la columna aparece  el 
  nombre de la variable . 
 
- Encabezamientos cortos: Para truncar los encabezamientos de columnas 
 
- Los primeros: Para cambiar el orden alfabético y listar los más frecuentes de primero 
(usar la columna B de la misma forma que se usa para producir frecuencias). 
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4) L impiar  
 
Se  puede cortar y pegar (cut and paste) de los resultados obtenidos en las tablas en Excel para 
crear gráficos. Haga click  en “ limpiar”  (“clear” ) para limpiar cualquier casilla. Vuelva a 
clasificar según el tamaño de la ventana para cambiar el tamaño de las casillas. 
 
 

4.6 Epi-Info 6 
NOTA: Si desea obtener  mayor  información acerca de este 
programa, por  favor  dir íjase al siguiente link: 
                   http://www.cdc.gov/epiinfo/  

 
CanReg4  conecta a los usuarios con el  programa de análisis “Epi-Info6” '. Epi-Info6 es un 
programa flexible de  estadística proporcionado por CDC, de los E.E.U.U. con los cuales se 
puede crear tablas propias, distribuciones de frecuencia, gráficos y gráficos circulares (programa 
y manual detallado disponibles en http://www.cdc.gov/epiinfo/ Epi6/ei6.htm). Para utilizar Epi-
Info6, los usuarios necesitan exportar los expedientes que se analizarán en el formato Epi-Info6 
(véase 4.4 exportaciones/informes).  

 
4.6.1 Pantalla Epi-Info6 
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En la ventana grande superior se exhiben los resultados o la salida. Los comandos se entran en la 
ventana inferior  pequeña en la que se escriben los comandos. Las siguientes llaves 
funcionamiento son útiles:  
 

F1: Ayuda para encontrar comandos de los cuales no se esta seguro.  
F2: Elegir de los comandos disponibles.  
F3: Elegir de sus variables.  
F4: Búsqueda de datos.  
F10: Salir de  Epi-Info6 

 
4.6.2 Análisis básico Epi-Info6  

1) Leer   su archivo 

El comando que dice  AN� LISIS (ANALYSIS) indica el archivo a  utilizar  :  
EPI6>READ>file name> (EPI6> LEER <el nombre del archivo>) 
 Éste es generalmente el primer comando dado en AN� LISIS. Para ver una lista de archivos 
disponibles, escriba “READ ( “LEER”). Para ver los archivos en otro directorio, tal como 
c:\Data\, type READ c:\Data\. 
( c:\Data\, tipo LEA c:\Data\.) 
 
2) Revisar  datos 

Antes del análisis, es útil tener una impresión total de los datos, por e j:. las variables disponibles 
son una buena indicación de lo que puede ser hecho en el análisis adicional. Para producir un 
listado de los expedientes en el archivo, escriba:  

 EPI6 >LIST 
 

El comando de LISTA(LIST) exhibirá solamente tantas variables como sea posible que ocupen 
el ancho de la pantalla. Si se quieren listar todas las variables, utilizar  
   EPI6 >LIST* 
 
El “ * ”  es el signo de taquigrafía para “ todos los campos.”  LIST seguido por uno o mas nombres 
de variable , lista  solo esas variables , o se puede utilizar para omitir los nombres y las 
direcciones de un listado de datos. 
  
EPI6> LIST *  NOT NAME ADDRESS (DIRECCIÓN NO CONOCIDA ) 
 
El comando LIST *  NOT NAME ADDRESS listara  todos los campos excepto NOMBRE y la 
DIRECCIÓN. 
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3) Frecuencias 
 
El comando de frecuencias (FREQ) contará cada categoría para una variable especificada y dará 
las frecuencias absoluta y relativa para cada categoría. Por ejemplo, el comando 

  EPI6> FREQSEX           produce resultados como los mostrados abajo: 
 
 

 
 
En Epi-Info6, hay otros comandos para imprimir la suma, la media, y la desviación de estándar.  
 
El comando FREQ *  producirá  frecuencias para todas las variables en el archivo. FREQ con una 
serie de nombres de variables asignadas, separada por  espacios, generará las frecuencias 
separadas para cada uno de las variables listadas.  
 
La colocación de /C después del comando de FREQ agregará límites de confianza a los 
resultados. 
 
4) Tabulaciones cruzadas 

El comando de las TABLES (TABLAS)  contará los récords  en los cuales los valores satisfacen 
los criterios para dos campos al mismo tiempo. Así, el comando 
   
 EPI6>FREQ SEX ILL         produce resultados como los siguientes: 
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5) Cuadros y gráficos 

AN� LYSIS (ANALISIS)  produce histogramas, diagramas de dispersión, gráficos circulares, de 
barra y de líneas directamente de archivos de datos. La elaboración de un gráfico requiere un 
solo comando, como en los ejemplos siguientes:  
 
 HISTOGRAM nombre de variable (HISTOGRAMA) 

 PIE nombre de variable (GRAFICO CIRCULAR) 

 BAR nombre de variable (BARRAS) 

 LÍNE nombre de variable (LINEAS) 

 SCATTER nombre de variable 1 nombre de variable 2 (DISPERSION 

4.6.3 Salida Epi-Info6 a un archivo del trabajo 

Por defecto, toda la salida (los resultados de los comandos) van solamente a la pantalla. Si se ha 
producido una frecuencia, una tabla, etc. que se quisiera guardar o imprimir, utilice el comando 
“ROUTE” ( “RUTA”.) 
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Por ejemplo:    ROUTE MYTABLE.EPI 

Ahora repita el comando que produjo el resultado deseado, para enviarlo al archivo de trabajo. El 
nombre del archivo “mytable”  puede ser cualquier nombre que tenga hasta 8 caracteres. Note la 
extensión del archivo “ .EPI” . Esta extensión hace que  CanReg4 lo reconozca  como un resultado 
de Epi-Info6.  

Para cerrar el archivo, y volver  a la pantalla solamente, escriba: 

 ROUTE SCREEN 

Cuando se use Ver Archivos de Trabajo  (View Work Files) posteriormente, se encontrará el 
archivo listado bajo el nombre  “Epi-Info6 Output” . 

4.6.4  Guardar  programas  Epi-Info6 

Cualquier serie de comandos Epi-Info6 se pueden guardar como “programa” en un espacio 
llamado Command Stack (guarda normalmente los últimos 20 comandos, pero esto puede ser 
incrementado reajustando el tamaño de Command Stack). Esto es muy útil para definiciones y 
otros que se repiten a menudo.  

- Entre a  Epi-Info6.  

- Escriba  la  serie de comandos que se utilizan a menudo.  

Por ejemplo  

DEFINE YEAR (DEFINIR  EL AÑO ) 

LETYEAR = YEARDIAGNOSIS[3,2] ((AÑO DE DIAGNOSTICO)  [3.2]) 

DEFINE AGEGROUP (DEFINIR EDAD GRUPO) 

RECODE AGE TO AGEGROUP BY 5 (RECODIFICAR EDAD A AGEGROUP ) 

TYPE SAVE MY PROGRAM (ESCRIBA GUARDAR NYPROGRAM).                                                                                          
(“myprog”  es cualquier nombre de archivo que se desee. La extensión .PGM                                                                                    
será agregada automáticamente al nombre del archivo.) 

- La vez próxima vez que se entre a  Epi-Info6, escriba  RUN MYPROG                                                      
para ejecutar todos los comandos que se guardaron como “myprog”  y listo!  

- Véanse los programas en “View Work Files” , “Epi-Info6 programmes”.  

- Para repetir el comando anterior, presione <up arrow> ( <flecha ascendente>) lo cual 
retornara a los  comandos anteriores cuando el cursor está en el EPI6>  
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5.   Administración 
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5.1 Sub-menú de administración 
El menú de administración tiene 6 opciones de sub-menú. 

   

   

Ver archivos de trabajo (véase 5.2) 
 
Todos los informes , tablas etc. Que se producen  pueden ser visto desde aquí. 

Copia de segur idad (véase 5.3) 
 
Comprime y encripta todos los datos , y copia el diccionario de códigos, datos de la población, 
definición del sistema CanReg4, etc. a otro disco de seguridad. 
 
Chequeo de nombre/sexo (véase 5.4)  

Examina y reconstruye nombres de varón, de hembra, y  Unisex en sus datos.  

Búsqueda de duplicados (véase 5.5)  

Busca los duplicados usando el Mínimo% de emparejamiento. 

Usuar io/Contraseña (véase 5.6)  

Maneja  detalles de usuario, contraseña de usuario y de la base de datos, etc.  
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Opciones (véase 5.7)  

Selecciona lenguaje y tamaño de letra. 

5.2 Ver  archivos de trabajo 
 
Todos los informes, tablas etc. que se producen en CanReg4 se pueden ver desde aquí. Haga 
click en “Choose File to View” (Elegir el archivo a ver) para seleccionar los archivos a ver 
(máximo. 10) . 

  

 

5.3 Copia de Segur idad 
 
5.3.1 Realizar  copia de segur idad 

Este procedimiento de copiado comprime y encripta todos los datos, y copia el diccionario de 
códigos, los datos de la población, la definición del sistema CanReg4, etc. Se puede comenzar el 
proceso haciendo click en “Perform Backup” .. Los archivos de seguridad serán almacenados en 
C:\CR4SHARE\CANREG4\CR4-BACK. 
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5.3.2 Copiar  archivos de copia de segur idad 

Se pueden copiar archivos de seguridad en  C:\CR4SHARE\CANREG4\CR4 - BACK en otras 
localizaciones usando dos botones (“Copy backup to A”  y “Copy elsewhere”)(“Copiese a A”  y 
“Copiese en cualquier parte”)  que aparecen después de que los procedimientos de copiado se 
han realizado con éxito. 

5.4 Chequeo de Nombre / Sexo  

5.4.1 Mostrar  nombres por  sexo 

Se puede ver el nombre por el sexo en la base de datos. Los nuevos nombres se agregan 
automáticamente a las listas. Cuando se corre esta opción, NAMESEX1.txt (nombres 
masculinos), NAMESEX2.txt (nombres femeninos), y los archivos de NAMESEX3.txt (nombres 
Unisex) se generan y se guardan automáticamente en  `C:\CR4SHARE\CANREG4\CR4-
WORK\'. Se debe revisar periódicamente estas listas para comprobar si hay errores obvios. 
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5.4.2 Recrear  la base de datos de nombres de acuerdo al sexo (Sólo supervisor) 

Se usa para reconstruir la base de datos de acuerdo al sexo. En un ambiente de red, haga esto 
solamente cuando nadie está utilizando el programa. 
 

5.5 Búsqueda de duplicados 

Se pueden buscar los duplicados usando el Mínimo % de emparejamiento. Se pueden restringir 
récords usando el rango del número del registro y otras opciones. 
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- Si se chequea “Show Multiple Primary Pairs”  (“Mostrar Pares de Multiple Primarios”) , 
CanReg4    amplía su búsqueda a los casos primarios múltiples, y se agregaran asteriscos a los 
pares primarios múltiples.  

- Si se restringe la búsqueda de duplicados a solo parte de los récords, (usando “Start” , “End”) 
NO se debe chequear “  Test previous (registry numbers) cases Only”   (“Examinar 
previos(números de registros) casos solamente”). Si es así, la búsqueda de duplicados no será 
hecha bidireccionalmente  y los resultados no serán completos.  

- Se pueden ver los resultados de la búsqueda de duplicados en 
C:\CR4SHARE\CANREG4\CR4-WORK\ 
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5.6 Usuar io / contraseña 

5.6.1 Editar  Contraseña de Usuar io y Records. 

Se pueden manejar detalles de usuario, contraseñas de usuario y  de la base de datos. Recuerde 
que la contraseña CanReg4 es sensitiva (case sensitive). 
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- Récords a editar: Esta opción es principalmente útil para la gente que trabaja en un ambiente de  
red. El botón “List”  permite ver claramente que récords están siendo editados y por quien. El 
botón “Clear”  permite al supervisor reajustar la lista de usuarios (en caso de error, por ejemplo si 
una computadora fue apagada durante la entrada de datos). 
 
5.6.2 Contraseña  de la base de datos (Sólo supervisor ) 

Para la seguridad adicional de confidencialidad de la base de datos, esta opción permite que una 
contraseña sea usada para bloquear la base de datos. No realizar esto mientras otros usuarios 
están utilizando el programa. Una vez establecido , será necesario escribir  la contraseña antes de 
usar cualquier opción que tenga acceso a la base de datos (Búsqueda, Exportar el etc). ¡TENGA 
MUCHO CUIDADO DE NO PERDER O DE  OLVIDARSE DE ESTA CONTRASEÑA! Si 
usted desea cancelar la contraseña, deje el campo vacío y haga click en “Change Password”  (“  
Cambiar contraseña ” ). 
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5.6.3 Usuar ios (Sólo supervisor ) 

Esta opción permite que un supervisor maneje a los otros usuarios del programa. Cada usuario 
tiene un nombre de la conexión, una contraseña y un nivel únicos de acceso.  
 

- Un supervisor puede utilizar todas las opciones.  
 
- Un registrador puede realizar la mayoría de la entrada de datos excepto para 
confirmar casos raros o duplicados posibles. Cambiar el Diccionario y la        
Administración del Usuario están prohibidos 

 
- Un analista no puede realizar ningún cambio a la base de datos. Solo están disponibles 
las opciones de búsqueda y análisis.   

 
El campo  drop-down list  muestra los usuarios autorizados actualmente y los niveles permitidos 
de acceso   

Para agregar a un nuevo usuario, complete el nombre de acceso del usuario, elija un nivel 
conveniente del permiso, después haga click en “Update”( “Actualizar” ). Se puede cambiar un 
nivel de permiso para un usuario y  efectuar “Update” , eliminar un usuario poniendo el nombre 
el campo  y después haciendo click en “Delete”  ( “Cancelar” ) 
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5.7 Opciones 

Se pueden utilizar estas opciones para cambiar el lenguaje y los tamaños de letra. 
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                                                               Anexo 

 

DEFINICIONES 

 

Browse = Búsqueda 

Delete = Borrar  

Edit = Editar , Mostrar  un registro para trabajar lo o hacer  cambios 

Record = Registro o expediente, caso , histor ia clínica, resumen de una 
histor ia clínica. 

Expor t = Expor tación, Extraer , Traer  información de otro archivo o 
programa. 

Query = Selección de datos, filtro. 

Back Up = Reserva, copia de segur idad. 

Upload = Cargar  

Download = Descargar  

Pr imary Site = Sitio Pr imar io, sitio de or igen, localización pr imar ia. 

Morphology = Tipo histológico, mor fología, histología. 

 

Traducción y adaptación técnica: 

Beatr iz Gutiér rez Torres, MD, CTR. 


